FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED - NOVAK FIBER OPTIC FRONT
SIGHT, RED, .180" HIGH, FITS COLT 1911

Maximizes Available Light For Fast, Low-Light Sight Acquisition

Advanced light gathering properties of fiber optic rods make maximum use of
ambient light to provide a bright glow that stands out against dark backgrounds
and puts you on target fast, even in low-light or high-stress situations. Fronts and
rears sold separately, so you can create a custom, three-dot, fiber optic system
tailored to your shooting needs. Available with red or green inserts. Front sight
can also be used with Novak’s plain, wide-notch rear. Kimber and Taurus front
sights are the same height as factory sights and fit factory dovetails; no
machining required.

Attributes

Name: NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT, RED, .180" HIGH, FITS COLT 1911
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000039
Mfr. No.: DFS02-FO.180 R
Color: Red

Height: .180

Make: Colt

Model: 1911

Outline: None

Sight Color: -

Size: -

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchiefRerlebnis durch die Nutzung fortschrittlicher
Lichtsammeleigenschaften zu verbessern. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv
zu nutzen und dabei die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Vorderkimme installierst oder anpasst.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemaR dieser Sicherheitsanleitung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Vorderkimme regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
benutzt.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Rickrufaktualisierungen tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

SchieBumgebung: Sei dir immer deiner Umgebung bewusst, wenn du die Vorderkimme verwendest. Stelle
sicher, dass du dich in einer sicheren SchieRBumgebung befindest.

Schwache Lichtverhaltnisse: Die Faseroptik ist fir schwache Lichtverhéltnisse ausgelegt; stelle jedoch
immer sicher, dass die Beleuchtung und Sichtbarkeit angemessen sind.

Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit deiner Feuerwaffe und der Vorderkimme um, um versehentliche
Abziige oder Beschadigungen zu vermeiden.

Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist flir Personen gedacht, die rechtlich berechtigt sind, mit
Feuerwaffen umzugehen. Achte darauf, dass Minderjahrige beaufsichtigt werden, wenn sie wahrend der
Nutzung anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

* Entferne die vorhandene Vorderkimme gemaf den Anweisungen des Herstellers fiir dein spezifisches
Waffenmodell.

® Richte die neue FIBER OPTIC FRONT SIGHT im DovetailSlot aus.

® Sichere die Vorderkimme gemaR den Richtlinien des Herstellers, um sicherzustellen, dass sie richtig
sitzt und stabil ist.

Nutzung:

® Achte beim Zielen darauf, dass der Faseroptikstab durch Umgebungslicht richtig beleuchtet wird, um
optimale Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

® Verwende die Vorderkimme in Kombination mit einer kompatiblen Rickenkimme fir die besten
Ergebnisse.

® Ube regelmaRig, um dich mit der Ausrichtung der Kimme und der Zielerfassung vertraut zu machen.

Wartung:

® Reinige die Vorderkimme regelméaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
* Uberpriife den Faseroptikstab auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze ihn bei
Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmiill. Nutze stattdessen ausgewiesene Recycling oder
Sondermillentsorgungsstellen, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT,
sieh bitte in die Unterstlitzungsressourcen des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
Verantwortung priorisierst.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. This
product is designed to enhance your shooting experience by utilizing advanced lightgathering properties. This safety
instruction guide is designed to help you understand how to use the product safely and effectively while complying
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Use the product only as intended and according to these safety instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the front sight for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Shooting Environment: Always be aware of your surroundings when using the front sight. Ensure you are in
a safe shooting environment.

® | owLight Conditions: The fiber optic feature is designed for lowlight conditions; however, always ensure
proper lighting and visibility.

®* Proper Handling: Handle your firearm and the front sight with care to avoid accidental discharge or damage.

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally permitted to handle firearms.
Ensure that minors are supervised if they are present during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded.

® Remove the existing front sight by following the manufacturer's instructions for your specific firearm
model.

® Align the new FIBER OPTIC FRONT SIGHT in the dovetail slot.

® Secure the front sight according to the manufacturer's guidelines, ensuring it is properly fitted and
stable.

2. Usage:
® When aiming, ensure that the fiber optic rod is properly illuminated by ambient light for optimal visibility.

® Use the front sight in conjunction with a compatible rear sight for best results.
® Practice regularly to become familiar with the sight alignment and target acquisition.

3. Maintenance:

® Regularly clean the front sight to remove dirt and debris.
® |nspect the fiber optic rod for any signs of damage or wear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, use designated recycling or hazardous
waste facilities if applicable.

Contact Information for Further Support



® For any questions or concerns regarding the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC
FRONT SIGHT, please refer to the manufacturer's support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Thank you for prioritizing safety and responsibility.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERAS DE FIBRA OPTICA ROJAS NOVAK

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA OPTICA ROJAS NOVAK. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al utilizar propiedades avanzadas de recoleccion de luz. Esta guia de instrucciones de
seguridad esté disefiada para ayudarte a entender como utilizar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira delantera.
Usa el producto solo como se indica y de acuerdo con estas instrucciones de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la mira delantera en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier actualizacion de retiradas a través de la plataforma de Seguridad de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Entorno de Tiro: Siempre ten en cuenta tu entorno al usar la mira delantera. Asegurate de estar en un
entorno seguro para disparar.

® Condiciones de Baja Luz: La caracteristica de fibra dptica esta disefiada para condiciones de poca luz; sin
embargo, asegUrate siempre de tener una iluminacion y visibilidad adecuadas.

®* Manejo Adecuado: Maneja tu arma de fuego y la mira delantera con cuidado para evitar descargas
accidentales o dafos.

® Restricciones de Edad: Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que estan legalmente
autorizadas a manejar armas de fuego. Asegurate de que los menores estén supervisados si estan presentes
durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Retira la mira delantera existente siguiendo las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico
de arma de fuego.

¢ Alinea la nueva MIRAS DELANTERAS DE FIBRA OPTICA en la ranura de dovetail.

Asegura la mira delantera de acuerdo con las pautas del fabricante, asegurandote de que esté
correctamente ajustada y estable.

2. Uso:

® Al apuntar, asegurate de que la varilla de fibra ptica esté iluminada adecuadamente por la luz
ambiental para una visibilidad 6ptima.

® Usa la mira delantera en conjunto con una mira trasera compatible para obtener los mejores
resultados.

® Practica regularmente para familiarizarte con la alineacion de la mira y la adquisicién del objetivo.

3. Mantenimiento:
® [impia regularmente la mira delantera para eliminar la suciedad y los desechos.

® |nspecciona la varilla de fibra éptica en busca de signos de dafio o desgaste, y reemplazala si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacién



® Elimina el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No elimines el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje o
desechos peligrosos designadas, si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier pregunta o inquietud sobre la MIRAS DELANTERAS DE FIBRA OPTICA ROJAS NOVAK,
consulta los recursos de soporte del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu MIRAS DELANTERAS DE
FIBRA OPTICA ROJAS NOVAK. Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES GUIDONS EN FIBRE
OPTIQUE ROUGE NOVAK

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDON EN FIBRE OPTIQUE ROUGE NOVAK. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en utilisant des propriétés avancées de collecte de lumiére. Ce guide de sécurité est destiné a vous
aider a comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement, tout en respectant le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon.
Utilisez le produit uniguement comme prévu et conformément a ces instructions de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le guidon pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Environnement de Tir : Soyez toujours conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le guidon.
Assurezvous d'étre dans un environnement de tir sar.

Conditions de Faible Luminosité : La fonctionnalité en fibre optique est congue pour des conditions de
faible luminosité ; cependant, assurezvous toujours d'une bonne éclairage et visibilité.

Manipulation Appropriée : Manipulez votre arme a feu et le guidon avec soin pour éviter tout tir accidentel
ou dommage.

Restrictions d'Age : Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes légalement autorisées a
manipuler des armes a feu. Assurezvous que les mineurs sont supervisés s'ils sont présents pendant
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
Retirez le guidon avant existant en suivant les instructions du fabricant pour votre modéle d'arme
spécifique.

® Alignez le nouveau GUIDON EN FIBRE OPTIQUE dans la rainure en queue d'aronde.
Fixez le guidon selon les recommandations du fabricant, en vous assurant qu'il est correctement
installé et stable.

Utilisation :
® | orsque vous visez, assurezvous que la tige en fibre optique est correctement éclairée par la lumiere
ambiante pour une visibilité optimale.

Utilisez le guidon en conjonction avec un guidon arriere compatible pour de meilleurs résultats.
Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec I'alignement du guidon et l'acquisition de la cible.

Entretien :

® Nettoyez régulierement le guidon pour enlever la saleté et les débris.
® |nspectez la tige en fibre optique pour tout signe de dommage ou d'usure, et remplacezla si nécessaire.

Instructions d'Elimination

Eliminez le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Utilisez plutdt des installations de recyclage ou
de déchets dangereux désignées si applicable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDON EN FIBRE OPTIQUE ROUGE NOVAK, veuillez
vous référer aux ressources de support du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre GUIDON EN FIBRE
OPTIQUE ROUGE NOVAK. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la responsabilité.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro sfruttando avanzate proprieta di raccolta della luce.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza e stata creata per aiutarti a comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino anteriore.
Utilizza il prodotto solo come previsto e in conformita con queste istruzioni di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino anteriore per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Ambiente di Tiro: Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il mirino anteriore.
Assicurati di essere in un ambiente di tiro sicuro.

® Condizioni di Scarsa llluminazione: La caratteristica in fibra ottica & progettata per condizioni di scarsa
illuminazione; tuttavia, assicurati sempre di avere un'illuminazione e una visibilita adeguate.

® Maneggiamento Corretto: Maneggia la tua arma da fuoco e il mirino anteriore con cura per evitare scariche
accidentali o danni.

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui legalmente autorizzati a
maneggiare armi da fuoco. Assicurati che i minori siano supervisionati se sono presenti durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

Rimuovi il mirino anteriore esistente seguendo le istruzioni del produttore per il modello specifico della
tua arma.

Allinea il nuovo FIBER OPTIC FRONT SIGHT nella scanalatura a coda di rondine.

Fissa il mirino anteriore secondo le linee guida del produttore, assicurandoti che sia correttamente
montato e stabile.

2. Uso:

® Quando punti, assicurati che la barra in fibra ottica sia adeguatamente illuminata dalla luce ambientale
per una visibilita ottimale.
Utilizza il mirino anteriore in combinazione con un mirino posteriore compatibile per i migliori risultati.
Pratica regolarmente per familiarizzare con l'allineamento del mirino e I'acquisizione del bersaglio.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il mirino anteriore per rimuovere sporco e detriti.
® |speziona la barra in fibra ottica per eventuali segni di danni o usura e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto responsabilmente in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Utilizza invece strutture di riciclaggio designate o impianti
di smaltimento di rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT, ti invitiamo a consultare le risorse di supporto del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla
responsabilita.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, wykorzystujgc zaawansowane
wlasciwosci zbierania Swiatla. Niniejsza instrukcja bezpieczenistwa ma na celu pomoc w bezpiecznym i skutecznym
uzytkowaniu produktu, zgodnie z regulacjami ogélnymi dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w UE (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg przyrzadu celowniczego.
Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z niniejszymi instrukcjami bezpieczenstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj przyrzad celowniczy pod kgtem uszkodzenh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z wszelkimi aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktu za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Srodowisko Strzeleckie: Zawsze badz $wiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z przyrzadu
celowniczego. Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym Srodowisku strzeleckim.

Warunki Stabego Oswietlenia: Funkcja wtdkna optycznego zostata zaprojektowana do uzycia w warunkach
stabego oswietlenia; jednak zawsze upewnij sie, ze masz odpowiednie oSwietlenie i widocznos¢.
Odpowiednie Uzytkowanie: Obstuguj swojg bron i przyrzad celowniczy ostroznie, aby uniknaé
przypadkowego wystrzatu lub uszkodzenia.

Ograniczenia Wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby, ktére majg prawne
zezwolenie na postugiwanie sie bronig. Upewnij sig, ze nieletni sg nadzorowani, jesli sa obecni podczas
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.

® Usun istniejacy przyrzad celowniczy, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego
modelu broni.

® Dostosuj nowy FIBER OPTIC FRONT SIGHT w rowku dovetail.

® Zabezpiecz przyrzad celowniczy zgodnie z wytycznymi producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
dopasowany i stabilny.

Uzytkowanie:

® Podczas celowania upewnij sie, ze widkno optyczne jest odpowiednio oswietlone przez Swiatto
otoczenia dla optymalnej widocznosci.

® Uzywaj przyrzadu celowniczego w potgczeniu z kompatybilnym tylnym przyrzadem, aby uzyskac
najlepsze wyniki.

® Regularnie ¢wicz, aby zapoznac¢ sie z wyréwnywaniem przyrzadow celowniczych i przechwytywaniem
celu.

Konserwacja:
® Regularnie czy$¢ przyrzad celowniczy, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia.

® Sprawdzaj wtdékno optyczne pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia i wymien je w
razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych miejsc
recyklingu lub obiektéw do utylizacji niebezpiecznych odpadow, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK
FIBER OPTIC FRONT SIGHT, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i odpowiedzialnosci.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHTin. TAma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi hyddyntamalla edistyksellisia valonkeruukykyja. Taméa
turvallisuusohjeopas on tarkoitettu auttamaan sinua ymmartamaan, kuinka voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen etutéhtdimen asentamista tai sdatamista.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla ja ndiden turvallisuusohjeiden mukaisesti.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti etutahtaimen kunto ennen jokaista kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

* Ampumaymparistd: Ole aina tietoinen ymparistdstasi kayttdessasi etutahtainta. Varmista, etté olet
turvallisessa ampumaymparistossa.

® Heikossa valaistuksessa: Kuituoptinen ominaisuus on suunniteltu heikkoa valaistusta varten; varmista
kuitenkin aina riittdva valaistus ja nakyvyys.

® Oikea kasittely: Kasittele asetta ja etutéahtaintéa varovasti valttdaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun tai
vaurioitumisen.

® |kédrajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu henkildille, joilla on laillinen lupa kasitella aseita. Varmista, etta
alaikaiset ovat valvonnassa, jos he ovat lasna kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Poista olemassa oleva etutéahtéin seuraamalla valmistajan ohjeita tietylle asemallillesi.

® Aseta uusi FIBER OPTIC FRONT SIGHT dovetailaukkoon.

® Kiinnita etutéhtain valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, etté se on kunnolla asennettu ja vakaa.

2. Kaytto:
® Kun tdhtaat, varmista, etta kuituoptinen sauva on riittdvasti valaistu ymparoéivalla valolla optimaalista
nakyvyytta varten.

Kayta etutahtaintd yhdessa yhteensopivan takatahtédimen kanssa parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Harjoittele saannollisesti, jotta opit tdhtdyksen ja kohteen hankinnan.

3. Huolto:

® Puhdista etutéhtéin saannollisesti lian ja roskien poistamiseksi.
® Tarkista kuituoptinen sauva mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sédddsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Kayta sen sijaan maarattyja kierratys tai vaarallisten
jatteiden kasittelylaitoksia, jos se on tarpeen.

Lisatietoja varten



® Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC
FRONT SIGHTista, viittaa valmistajan tukiresursseihin.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHTIn kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisuuden etusijalle.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Denna produkt &r
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att utnyttja avancerade ljussamlingsegenskaper. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ar avsedd att hjalpa dig att forstd hur du anvander produkten pé ett sakert och effektivt
sétt, i enlighet med EU:s allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller justerar framsiktet.

Anvand produkten endast som avsett och i enlighet med dessa sakerhetsinstruktioner.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet framsiktet for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Skytteomgivning: Var alltid medveten om din omgivning nér du anvander framsiktet. Se till att du befinner dig
i en saker skytteomgivning.

® Svagt ljus: Fiberoptikfunktionen &r utformad for svagt ljus; se dock alltid till att det finns tillrécklig belysning
och synlighet.

® Korrekt hantering: Hantera ditt vapen och framsiktet med omsorg for att undvika oavsiktlig avfyrning eller
skador.

¢ Aldersbegriansningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av individer som lagligt far hantera vapen.
Se till att minderariga 6vervakas om de ar narvarande under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet &r oladdat.

Ta bort det befintliga framsiktet genom att félja tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.
Justera det nya FIBER OPTIC FRONT SIGHT i dovetailsparet.

Séakra framsiktet enligt tillverkarens riktlinjer, och se till att det ar korrekt installerat och stabilt.
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2. Anvéandning:

® Nar du siktar, se till att fiberoptikstangen ar korrekt belyst av omgivande ljus for optimal synlighet.

* Anvand framsiktet tillsammans med ett kompatibelt baksikte for basta resultat.
* QOva regelbundet for att bli bekant med siktlinjen och maltagningsférmagan.

3. Underhall:

® Rengor regelbundet framsiktet for att ta bort smuts och skrép.
* |nspektera fiberoptikstangen for tecken pa skador eller slitage, och byt ut den om det behovs.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda atervinnings eller farligt
avfallanlaggningar om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



® For fragor eller bekymmer angaende FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT
SIGHT, vanligen hanvisa till tillverkarens supportresurser.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med ditt FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi stfeleckou zkuSenost vyuzitim pokroc€ilych vlastnosti shromazdovani svétla.
Tento bezpec€nostni pokyn je urCen k tomu, aby vam pomohl pochopit, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné, a
to v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe stfelna zbran vybita pred instalaci nebo Upravou predniho mifidla.

Pouzivejte produkt pouze podle zamysSleného Ucelu a v souladu s témito bezpecnostnimi pokyny.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pfedni mifidlo na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte jakékoli aktualizace tykajici se stazeni vyrobkl prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Strelecké prostredi: Vzdy budte si védomi svého okoli pfi pouzivani pfedniho mifidla. Ujistéte se, Ze se
nachazite v bezpecném stfeleckém prostfedi.

Nizké osvétleni: Funkce optického vlakna je navrzena pro podminky s nizkym osvétlenim; vzdy vSak zajistéte
spravné osvétleni a viditelnost.

Spravné zachazeni: Zachazejte se svou stfelnou zbrani a pfednim mifidlem opatrné, abyste se vyhnuli
nahodnému vystfelu nebo poskozeni.

Vékové omezeni: Tento produkt je urcen k pouziti osobami, které maji legalni opravnéni zachazet se
stfelnymi zbranémi. Zajistéte, aby byly déti pod dohledem, pokud jsou pfitomny béhem pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita.

Odstraiite stavajici prfedni mifidlo podle pokyn( vyrobce pro vas konkrétni model zbrané.
Zarovnejte nové FIBER OPTIC FRONT SIGHT v drazce.

Zajistéte predni mifidlo podle pokynd vyrobce, aby bylo spravné uchyceno a stabilni.

Pouziti:

® P¥i mifeni se ujistéte, Ze je optické vlakno spravné osvétleno okolnim svétlem pro optimalni viditelnost.
® Pouzivejte predni mifidlo v kombinaci s kompatibilnim zadnim mifidlem pro nejlepsi vysledky.
® Pravidelné cvicte, abyste se seznamili s vyrovnanim mifidel a nabijenim cile.

Udrzba:
® Pravidelné Cistéte pfedni mifidlo, abyste odstranili Spinu a necistoty.

® Kontrolujte optické vlakno na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby jej
vymeénite.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu. Misto toho vyuZzijte ur€ené zafizeni pro recyklaci nebo

nebezpecny odpad, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



® V pfipadé jakychkoli dotaz{ nebo obav tykajicich se FIBER OPTIC FRONT SIGHTS RED NOVAK FIBER
OPTIC FRONT SIGHT se prosim obratte na zdroje podpory vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnou a pfijemnou zkusenost s vasim FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
RED NOVAK FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Dékujeme, Ze kladete ddraz na bezpecnost a odpovédnost.



